Monteringsanvisning for uppstallningsarm

30606

Beskrivning av delarna:

5 mm Insexnyckel

—

Positionsdel

Gangad stang
z Gangad
réranslutning

Standard arm

Montering pa gangjarnssidan,
vansterhangd utatgaende:

@ Fast uppstalliningsarmens delar med
skruvar.

@ Sammankoppla arm och doérrstangare
med positionsdel och skruv.

Standardarmens position—
maste stéllas i ca 10 grader. |\

Fast skruv-
muttern.

Positionerings-
vinkeln blir
== mindre

Lossa skruven med en
5 mm insexnyckel.

Vrid positioneringsplat-
tan till ett lampligt lage,
dra sedan at skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir
+ storre

Metod for att justera positioneringskraften:

. . . 6 mm Insexnyckel
Oka positioneringskraften

=

N Minska positio-
neringskraften

1. Positioneringskraften ar fabriksinstalld pa maximal.
Vrid justeringsskruven moturs for att minska kraften.

2.Vid anvandning av positioneringsarmen, uppstar det ljud vid
olika lagen villket ar normailt.

3. Metod att minska positioneringsljudet:
a) forsok att justera positionskraften sa litet som
mojligt.
b) undvik att anvanda positioneringsdérrstangare pa
ihaliga dorrar.

Montering pa gangjarnssidan,
hdgerhangd utatgaende:

@ Fast uppstallningsarmens delar med
skruvar.

@ Sammankoppla arm och doérrstangare
med positionsdel och skruv.

i ca 10 grader.




@ Justera positioneringsvinkeln

Fast skruy- 1—7

muttern.

Positionerings-
vinkeln blir
mindre

Positionerings-
vinkeln blir +
storre

Lossa skruven med en 5
mm insexnyckel.

Vrid positioneringsplattan
till ett lampligt lage, dra
sedan at skruvarna.

@ Justera positioneringsvinkeln

Positionerings-== Lossa skruven med en 5

vinkeln blir : mm insexnyckel.

storre ( Vrid positioneringsplattan
till ett lampligt lage, dra

sedan at skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir
mindre

Montering pa anslagssidan,
hdgerhangd inatgaende.
(vansterhangd installation ar

motsatsen).

@ Fast uppstallningsarmens delar med skruvar.

|

Sammankoppla arm och dérrstangare
med positionsdel och skruv.

Skruv ska
dras at.

| | = Standardarmens

position maste stallas
i ca 10 grader.

Parallellarmfaste for dorrbladsmontage
hégerhangd inatgaende:
(vansterhangd installation ar motsatsen).

@ Fast uppstalliningsarmens delar med skruvar.

/é’*’/ A
Skiftnyckel &

_ ,, <////,
@“/ ®
Anvand skiftnyckel for att vrida den nedre axeln 45°,

S
huvudarmen ska vara parallell med dérren och montera pa den 6vre axeln.

\

@ Sammankoppla arm och doérrstangare
med positionsdel och skruv.

Skruv ska
dras at.

@ Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.

Vrid positioneringsplattan till ett Iampligt
lage, dra sedan at skruvarna.

Positioneringsvinkeln Positioneringsvinkeln
blir stérre blir mindre




Monteringsanvisning for oppstillingsarm 30606

Beskrivelse av delene:

Gjenget stang
Gjenget

Hovedarm

5 mm Unbrakonakkel

rartilkobling %

Posisjonsplate

Montering pa hengse

Isiden,

venstrehengslet utadslaende:

@ Fest oppstillingsarmens de

ler.

Hovedarmens posi

justeres ca. 10 grader.

x|
O

@ Koble sammen arm og derlukker med
posisjonsplaten og skruen.

sjonma |

Lasne skruen med en
5 mm Unbraconakkel.
Vri posisjonsplaten til
onsket stilling. Stram til
skruene.

e

Fest mutteren

Oppstillings-
vinkelen blir
== Mindre

Oppstillings-
vinkelen
+ blir storre

Metode for a justere oppstillingskraften:

6 mm Unbrakongkkel
ke oppstillingskraften

Minske
oppstillingskraften

1. Oppstillingskraften er fabrikkinnstilt pa& maximum.
Vri justeringsskruen mot klokken for & minske kraften.

2.Ved bruk av oppstillingsarmen oppstar det en lyd ved ulike
posisjoner, noe som er normalt.

For & dempe lyden:
a) forsgk a justere oppstillingskraften sa lite som mulig.
b) unnga bruk av oppstillingsarm pa lett-darer.

Montering pa hengselsiden,
hgyrehengslet utadslaende:

@ Fest oppstillingsarmens deler.

@ Koble sammen arm og dgrlukker med
posisjonsplaten og skruen.

Stram til
skruen.

«/ ¢ —— Mma justeres ca. 10
grader.




@ Juster oppstillingsvinkelen

Fest mutteren

~

Oppstillings-

'pp g' Losne skruen med en
vinkelen blir

. 5 mm Unbracongkkel.
mindre — . . .

Vri posisjonsplaten til

Oppstillings- gnsket stilling. Stram til
vinkelen skruene.
blir storre

@ Juster oppstillingsvinkelen

Oppstillings- ==
vinkelen (

Lgsne skruen med en 5 mm
Unbracongkkel.

Vri posisjonsplaten til ansket
stilling. Stram til skruene.

blir storre

Oppstillings-
vinkelen blir
mindre

Fest mutteren

Montering pa anslagssiden,
hgyrehengslet innadslaende (venstre-
hengslet montering gjeres speilvendt):

@ Fest oppstillingsarmens deler.

|

@ Koble sammen arm og dgrlukker med
posisjonsplaten og skruen.

Stram til
skruen.

! © = Hovedarmens posisjon

ma justeres ca. 10 grader.

Parallellarmfeste pa anslagssiden,
hgyrehengslet innadslaende (venstre-
hengslet montering gjares speilvendt):

@ Fest oppstillingsarmens deler.

I \*g

S
°

) /6
Skiftngkkel | b

\S

Benytt en skiftngkkel for a vri den nedre akslingen 45°. Hovedarmen skal
veere parallell med dagren og monteres pa den gvre akslingen.

Koble sammen arm og dgrlukker med
posisjonsplaten og skruen.

Stram til skruen.

@ Juster oppstillingsvinkelen

Lasne skruen med en 5 mm Unbracongkkel.
Vri posisjonsplaten til gnsket stilling.
Stram til skruene.

Oppstillings-
vinkelen blir starre

Oppstillings-
vinkelen blir mindre




Monteringsanvisning for opstillingsarm

30606

Beskrivelse af dele:

5 mm unbrakonggle

—

Skrue

Positionsdel

Gevindstang

Rartilslutning
med gevind

Standardarm

Montering i haengselsiden,
venstrehangt udadgaende:

@ Fastgar opstillingsarmens dele med skruer.

|
O

@ Forbind arm og darlukker med

positionsdel og skrue.

— Skruen skal
spaendes.

Standardarmens position :
skal indstilles til ca. 10 grader. |

Fastger
motrik.

Lasn skruen med en

5 mm unbrakonggle.
Drej positionerings-
pladen til en passende
position, og efterspaend
derefter skruerne.

Positionerings-
vinklen bliver
mindre

: § Positionerings-
vinklen bliver
+ starre

Metode til justering af positioneringskraft:

. " i 6 mm unbrakonggle
@gning af positioneringskraft

=

N Reduktion af
positioneringskraft

= Fjederen
Rortilslutning med gevind

1. Positioneringskraften er fabriksindstillet til maksimum.
Drej justeringsskruen mod uret for at reducere kraften.

2. Ved brug af positioneringsarmen opstar der stgj ved
forskellige positioner, hvilket er normalt.

3. Reduktion af positioneringslyd:
a) Forsgg at justere positioneringskraften sa lidt som muligt.
b) Undga at bruge positioneringsdarlukkere pa hule dare.

Montering i haengselsiden,
hgjrehaengt udadgaende:

@ Fastgar opstillingsarmens dele med skruer.

@ Forbind arm og dgrlukker med
positionsdel og skrue.

Skruen skal
spaendes.

| Standardarmens
~ position skal indstilles
til ca. 10 grader.




@ Justering af positioneringsvinklen

Fastger
matrik.

Lasn skruen med en 5 mm
unbrakonggle.

Drej positioneringspladen

til en passende position, og
efterspaend derefter skruerne.

Positionerings-
vinklen bliver
mindre

Positionerings-
vinklen bliver
+

starre

@ Justering af positioneringsvinklen

Lasn skruen med en 5 mm
unbrakonggle.

Drej positioneringspladen
til en passende position, og
erie ) e lerne

Positionerings- ==
vinklen bliver (

storre

Positionerings-
vinklen bliver
mindre

Montering pa anslagssiden, hgjrehaengt
indadgaende.

(ved venstrehaengt montering

er det modsat).

@ Fastger opstillingsarmens dele med skruer.

Forbind arm og dgrlukker med
positionsdel og skrue.

\%

Skruen skal
spaendes.

."‘ —— Standardarmens
position skal indstilles
til ca. 10 grader.

Parallelalarmbeslag til dgrbladsmontering,
hgjrehaengt indadgaende:

(ved venstrehaengt montering

er det modsat).

@ Fastgar opstillingsarmens dele med skruer.

‘ 5 /

Il

J

@,c/

Svensknggle &

Brug en svensknggke til at dreje den nederste aksel 45°;
hovedarmen skal veere parallelt med dgren og monteres
pa den gverste aksel.

Forbind arm og dgrlukker med
positionsdel og skrue.

Skruen skal
spaendes.

@ Justering af positioneringsvinklen

Lasn skruen med en 5 mm unbrakonggle.
Drej positioneringspladen til en passende position,
og efterspaend derefter skruerne.

Fastgar

Positioneringsvinklen
bliver mindre

Positioneringsvinklen
bliver starre




Manual for positioning arm

[ Positioning arm split diagram:

5mm Allen key

A Screw rod
/gf Threaded tubular
Q& connection

Screw

Positioning

Main Arm pieces

@ Installation method of left hand
pull door side:

(D Fasten the positioning arm parts
with screws

@ Connect the main arm and install the
positioning sheet

— Screw must

¥ be tightened
A

The main boom must
be pre-compressed

by about 10 degrees —»‘ (!,

@ Adjust the positioning angle

Fasten the
screw nut

The positioning
angle becomes
== smaller

Loosen the screws with a 5mm
Allen key,

Rotate the positioning plate to
a suitable position,

Then tighten the screws.

The positioning
angle becomes

=+ larger

I Method of adjusting positioning force:

o 6mm Allen key
Increase the positioning force

N Positioning force
is reduced

Threaded tubular
connection

Note: 1. The factory has been set to the maximum
positioning force; if you need to reduce the Please
turn the force adjusting screw counterclockwise.

2. When using the positioning arm, due to positioning
buckling and tripping there will be noise during the
process, which is normal.

3. Method to reduce the positioning sound:

No1l, try to adjust it as small as possible Position
force, you can locate the door; No2, try Avoid using
positioning door closers on hollow type doors.

@ Installation method of right hand
pull door side:

Fasten the positioning arm parts
with screws

(2) Connect the main arm and install the
positioning sheet

Screw must

I a The main boom must
B U‘_ be pre-compressed
by about 10 degrees




@ Adjust the positioning angle

]

Fasten the H—

screw nut
The positioning Loosen the screws with a 5mm
angle becomes __ Allen key,
Rotate the positioning plate to

smaller i
s ( G a suitable position,

The positioning Then tighten the screws.

angle becomes =i

larger

@ Adjust the positioning angle

Loosen the screws with a 5mm
Allen key,

Rotate the positioning plate to
a suitable position,

Then tighten the screws.

The positioning <+
angle becomes
larger (C

The positioning
angle becomes
smaller

Fasten the
screw nut

@ The installation method on the door
frame on the side of the push door:
(The left hand door installation is
the opposite)

@ Fasten the positioning arm parts
with screws

|

(2) Connect the main arm and install the
positioning sheet

Screw must
be tightened

!/ =— The main boom must
be pre-compressed
by about 10 degrees

@ Parallel installation method on the
side of the push door:
(The left hand door installation is
the opposite)
Fasten the positioning arm parts

with screws
\
=1 ARy

—— l

=
.

/ 6
Wrench™ @ b

Use spanner to spin the lower square head 45°,
parallel the main arm to the door and mount it
on the upper square head

@ Connect the main arm and install the

positioning sheet
Screw must
be tightened

(3) Adijust the positioning angle
Loosen the screws with a 5mm Allen key,

Rotate the positioning plate to a suitable position,
Then tighten the screws.

Fasten the
screw nut

The positioning+ %—"" The positioning

angle becomes angle becomes
larger smaller




Suljinvarsi aukipitotoiminnolla asennusohje

Osien kuvaus:

Varren tanko 5 mm
Varren kuusiokolo-avain
putkenpaaty

Ruuvi

Asentolevy
Vakiovarsi

Asennus saranapuolelle,

vasenkatinen ulospain aukeava:
@ Kiinnitad varret ruuveilla.

@ Yhdista varsi ja ovensuljin asento-
levylla ja ruuvilla.

Kirista
mutteri.

Asentokulma
pienenee

Loysaa ruuvi 5 mm
kuusio-koloavaimella.
Kaanna asentolevy
sopivaan asentoon ja
kirista ruuvit.

== Asentokulma
suurenee

Kuinka saataa suljinvarren aukipitovoimaa:

Lisda aukipitovoimaa 6 mm Kyusiokolo-

NS Vahenna
aukipitovoimaa

Varren paaty

1. Suljinvarren aukipitovoima on maksimissa
tehdasasetuksena. Kaanna saatéruuvia vastapaivaan
pienentaaksesi voimaa.

2. Kaytettdessa aukipitotoimintoa siitéd saattaa kuulua

erilaisia aania, mika on normaalia.

Asennus saranapuolelle,
oikeakatinen ulospain aukeava:

@ Kiinnita varret ruuveilla.

@ Yhdista varsi ja ovensuljin asento-
levylla ja ruuvilla.

Kirista
ruuvi

Vakiovarsi taytyy
s ¢ —— asettaa noin 10°
kulmaan.




@ Saada avautumiskulmaa

Kiristda mutteri.

Avautumiskulma ™

pienenee Loysaa ruuvi 5 mm

Kaanna asentolevy
sopivaan asentoon ja

Avautumiskulma (
kirista ruuvit.

suurenee +

kuusio-koloavaimella.

@ S&aada avautumiskulmaa

Avautumis- L Léysaa ruuvi 5 mm
kulma kuusio-koloavaimella.

suurenee ( Kaanna asentolevy
sopivaan asentoon ja
. - kirista ruuvit.
Avautumis- o .
kulma Kirista mutteri
pienenee

Asennus ovenkarmiin

@ Kiinnita suljinvarret ruuveilla.

|

@ Yhdista varsi ja ovensuljin asento-
levylla ja ruuvilla.

\%

Kirista
ruuvi

| | =— Vakiovarsi
asetetaan noin
10° kulmaan.

Rinnakaisasennus ovenlehteen

@ Kiinnita suljinvarret ruuveilla.

@,c/

‘ o

Jakoavain
Kayta jakoavainta kdantaaksesi alempaa akselia 45°,
paavarren pitéa olla ovensuuntainen. Se asennetaan ylempaan akseliin.

Yhdista varsi ja ovensuljin asento-
levylla ja ruuvilla.

Kirista

ruuvi

@ Saada avautumiskulma

Léysaa ruuvi 5 mm kuusio-koloavaimella.

Kaanna asentolevy sopivaan asentoon ja
kirista ruuvit.

Avautumiskulma
suurenee

Avautumiskulma
pienenee
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